
t évfolyam. 

közleménye ek ak ezimzendők. 

sö árt. Negyedévre 
8 írt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

cset ua 

végrehajtók. 
zett jogállamban a justicziá- 

a feladata, hogy megvédje a 
E zemélyi jogait és vagyon- 
gát. 

övető igazságügyi refor- 
személyes jogok, az egyé- 
és legkivált, a vagyonbiz- 

ma is állandóan veszélyez- 
munak. 

őzelebbi példa erre a brassói 
ivégrehajtó esete, melyről la- 
pi és mai száma böven meg- 

az ember, - kit az igazság- 
i kelyezt az állására 
méntelen czudar dolgot köve- 
.. köpenyege alatt. 
lekedetei abban a memoran- 

szletesen elősorolvák. Minemn 

glalkozni. Azzal a kérdéssel 

mény, melynek keretében a 
agyen biztonságának olyan 

i evélyeztetése lehetséges, mint 
brassói végrehajtó bünlajstro o- 

nteti. 

lülönösen figyelemre méltó a 
i végrehajtó esetében az a mo- 

hogy egy olyan város- 
óBrassó, hol a hatal- 
minden ágazatának arra 

törekednie, hogy a magyar ál- 
mnt feltétlen tisztelet biztosittas- 
ott az állam egyik alkalmazott- 
tadon lon pellengérezhesse a magyar 
1ogintézményeit, s a polgárokból 
mresen ölje ki azt a hitet, hogy 
tállamban jogaik védelemre szá- 

uk, s vagyonuk nem válik köz- 

1 astói végrehajtó cselekedetei 
gyedül álló üzelmek s különösen 

dül álló példa az, hogy az 
rügyi kormány ilyen állások be- 
legyáltalán nem reflektál ma- 

b szempontokra, s az egyes ál- 
é oly könnyelmüséggel tőlti 
Wbizhatlan elemekkel, mint a 
kab numerusokkal. A fődolog 

csak az, hogy a gépezet 
ma jon. 

n csak Brassóban, hanem más 
ó bemzetiségi pontokon is az 

igyi kormány még a sajátképi 
uolgáltatási feladatok betöltésé- 

mválasztja meg az alkalmazott- 
" tulajdonitható aztán, hogy 
irokban meglazul a törvénytisz- 
" a államakarattal szemben el- 

1887. október 15 

Octóber. 

krai alól mem röppen ki a bu- 

Egy egy fonyadó virágocska 

rván a lankásabb, széltől félre- 

tore s kétszerte busabb künn a 

1 ló tamető. Már az Ave-Máriára hivo- 

hrangozás is tisztább hangokon bong 

fölött, s omló, lustán terpesz- 

okat gyüjt a hegyek lábaihoz. 

m künn . kékszáry boga- 

ik a sugár. Minden mulik. A te- 

nemfödőt sző. Annak nézem a mil- 

ugó pókhálóiszálat, melyekkel végig 

az elhagyott tarló. 
ló világ... 

1 csillagok is jönyesétbek. Bele 

mürkületbe és megnépesedik barna 

alól felémi int a szerény, szegény 
a fakuló leveleivel. ,Meghalok, 

egyszer és illatozó. A primu- 

ek a panasz ingó leveleitekről, 

SZERKESZTÜI IRODA: 
21. szám. (Postaépüle t) hová a lap szellemi ószét íillető 

ELLENZÉK- ELŐFIZETÉSI DHA : 
val postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben. . 

mindennap, kiv kivéve : a A vasár- és ünnep napokon. 

iratok nem adatnak vissza. 

lentállást fejt ki a emegsértett sze zemé. 

mberrel, nem a tényeivel 

rőtlenek a füvek, s a mezők 

i levegőn, mely szúrós párát hűt 

a Eideg a fény hajló füveken, 

örül a levegőm. A kerti fák 

..." Meghalsz bizony, ki 

vaniliák is mind. Hervadó fü- 

.á frt. 
lífrt 50 kr. 

lyes jog. 

Igazságügyi jogrendszerünkbe be- 
vétetett 15 év előtt a végrehajtói in. 
tézmény. ; 

Ezeknek a végrehajtóknak kifeje- 
zetten az a feladatuk, hogy az adóstól 
elvegyék azt a portékát, a mit a tör- 
vény a hitelező részére megitél. 

Mikor az adós odáig engedi a dol- 
got, hogy a végrehajtó közremüködése 
mellett elégitse ki a hitelezőjét - ak- 
kor már csak a törvényes erőnek en- 
ged; igen természetes tehát, hog 
ilyen erőnek alkalmazójával zlten 
valami nagy tisztelettel nem viseltetik. 
És mert az (országban az adósok van- 
nak többségben a végrehajtók általá- 
nos ellenszenv tárgyai, s ez is oka an- 
nak, hogy ez állásokra intelligensebb 
emberek nem jelentkeznek, s nem fő- 
kép olyanok, a kik a polgárság előtt 
a jogintézmények iránti tiszteletet fel- 
ébreszthetnék. 

Ezen kivül a végrehajtóki nagyobb 
része nincs ellátva a tisztességes meg- 
élhetés feltételeivel, s ugyszólva rá van- 
nak utalva a tiltott uton való vagyon- 
szerzésre. Maga az állások ugy van szer- 
vezve, hogy a visszaélés nem csak szor- 
ványosan, hanem rendszeresen űzethetik. 

Ilyen körülmények közt könnyen 
elgondolható, hogy a végrehajtói intéz- 
mény keretében az alkalmazottak nem 
mindenike fejthet ki megfelelő ellen- 
állást a visszaélésre kinálkozó alkal- 
makkal szemben, s az amúgy is legin- 
kább üldözött része a polgárságnak té- 
tetik ki a jogtalan zaklatásoknak és 
vagyoni károsodásnak. 

A mily mértékben veszélyeztetik. 
tehát ily közegek a vagyonbiztonságot, 
ép oly mértékben és amannál sokkal 
érezhetőbben sebzik meg a törvénytisz- 
teletet, s csökkentik a jogintézmények 
utján nyilatkozó állami akarat erejét és: 
tekintélyét. 

Az igazságügyi kormánynak tehát 
gondoskodnia kell nem csak arról, hogy 
az egyes visszaélések megtoroltassanak, 
hanem főkép arról, hogy az a jogin- 
tézmény, mely ily visszaélésekre utat 
nyit - reorganizáltassék. 

A végrehajtói intézmény behoza- 
tala előtt ezen funkcziót a biróságok 
rendes alkalmazottjai teljesitet- 
ték. A jogkereső felek a biróság ki- 
küldöttjeivel szemben nagyobb respec- 
tussal viseltettek, mint most cselekszik 
a végrehajtókkal szemben, a kiket egy- 
általán nem tekintenek birósági közeg- 
nek s ezért nem is tisztelik sem sze- 
mélyüket, sem hivatali tekintélyüket. 

1 EvzEk TÁRCÁJA ] 
. 

Mesét mondok erről. 
Tudok egy fiatal embert, kit Bölond: 

nak hivnak azért, mert inkább szereti jár 
ni a magános helyeket, mint csavarogni 
napestig az utczát. Inkább tárja ki szivét 

a teremtésnek, inkább fakad énekre lelke- 

sedve az ajka künn a szabad mezőkön, sem- 
mint könnyü beszédre udvarias hangokon 
az emberek között. 

Ez a bolond ember kinéz ja szomoru 

mezőkre otthon az ablakából, s mig végig 
hordozza tekintetét az őszi hervadás rombo- 
lásain, a tavaszra gondol. Sugaras, meleg 
időkre, s virágtól illatos levegőben a pil- 
langókra. Fiatal érzékenység ez és gyerek- 

ség. Bolond emberem érzékeny és gyerekes. 
.„Elváltunk, gondolja felhangon. 

Bizonytalan volt és határozatlan e válás. 
Nem tudtam visszamenjek.e, vagy ne men- 
jek többé. Nem mondtam ki a szót: örökre, 
s ő sem mondta. Hallgattunk. Azután ke- 
zét nyujtotta, s igy szólt: Jobb, ha most 
válunk el, mint később. Ha mindig látlak, 
ha mindig szemem előtt vagy, ugylehet nem 

fogok tudni szabadulni tőled többé soha. 
Moudd, hogy gyülölsz, csak azt ne mondd 
többé, hogy szeretsz. Nem tudom, istenem. 
nem hiszem, nem hiszem Maradjunk 

jó barátok. 
Maradjunk jó barátok! Hahehai. 

Miért ne? Hiszen a hamut maga a teremtő 
Isten se tudja lángra lobbantani, s a meg- 

szokás és nyárspolgári illedelem utját szent 
félelemben tartó nőt egy lobogó világ se 
képes hevületbe ragadni, ha nem őszinte és 
nem a szive mélyén folyamzott az ajakára 

erny 

télyét nem védi meg, sem a polgárság 

POLITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 

A jest oztának nem kér ezhetvén 
feladatát az, hogy közegeik a tisztelet- 
lenséget gyökereztessék meg - azigaz- 
ságügyi kormánynak gondoskodniakell 
arról, hogy azt az intézményt, mely 
csak árt a jogszolgáltatás ügyének és a 
polgárok jog és vagyon biztonságának 
- szüntesse me 

A régi rendszerben ilynemű visz- 
szaélések nem igen fordultak elő, s a 
szervezet megfelelt ugy az igazságszol- 
gáltatás érdekei, mint a jogkereső fe- 
lek érdekének is. Ha tehát jobbat nem 
tudnak kigondolni - állitsák vissza a 
régi rendszert. 

Ma a végrehajtók pusztán az el- 
járási dijakra lévén utalva, a kinek ez 
kevés - az eléli a mások pénzét; ez 
által megkárositja a polgárokat, s pel- 
lengérezi az államintézményeket. Ez az 
állapot pedig épen nem dicséri jogálla- 
munk igazságügyi politikáját s legke- 
vésbbé azt az institutiót, mely mint 
látszik, csak arra alkalmas , hogy a 
hiányos lelkiismeretűü és a megélhetés 
feltételeivel kellően el nem látott em- 
berek rendszeresen visszaéljenek a ha- 
talmukkal. 

A végrehajtók maguk országos ér- 
tekezletek, kérvényezések által már rég- 
óta sürgetik helyzetük javitását. A kor- 
mány sem ezt nem teszi, sem az intéz- 
ményt nem változtatja meg: Hogy mi 
a következménye - arra példa a bras- 
sói végrehajtó esete, mely ismételjük - 
nem egyedül áll, s ezután csak szapo- 
rodhatik. 
Hia sulyt fektetünk arra, hogy jog- 

államban élünk, számoljunk a jogállam 
kivánalmaival s irtsunk ki minden olyan 
jogintézményt, a mely csak közbüntet- 
teseket nevel, de sem az állam tekin- 

jogait és vagyonát nem tartja tiszte- 
leteben. 

Politikai hi 

párt végrehajtó-hizottsága nyomban a kép- 
viselőválasztások után kijelentette, hogy 

nem tartja sem helyesnek, sem illőnek, hogy 
oly kerületekben, a melyekről a két helyen 

is le, a mitörvény szerint csakis az ország- 
gyülés megnyitása után történhetik meg, - 
bármely más jelölt érdekében mozgalom 
indittassék. Most azonban, miután vala- 
mennyi képviselő, a kit két helyen válasz- 
tottak meg, egyik kerületéről immár lekö- 
szönt s az uj választás iránti intézkedés 
elrendeltetett: kötelességének tartja a vég- 

rehajtó bizottság - a nélkül, hogy ez ál- 

.....................—... 

tbluló forró hang. Máskülönben igazad volt, 
Ida. Jól tettük, hogy elváltusak; nem vol- 
tunk mi egyimáshoz valók és nem is va- 
gyunk. 

A te vonzalmad, a nádzsombékok kö- 
zött libbenő lángocskához volt hasonlatos, 
melyet az emberek felől érkező gyenge le- 
hellet egyetlen érintése is másfelé terel. 

Féltél az emberektől; én egészen akartalak. 
Izzó láng voltam, mely össze akart rombolni 
mindeunt, a mit benned meggyulladott lel- 
kem kiolthatatlan erejével szerettem, hogy 
mire leválik ajkam az ajkadról: ne ma. 
radjon meg ez őrült marás után belőled 
másnak az örömeire semmi, csak az a seb, 
melyet kivérezett ajkadon a csókom hagyott. 
S lássad, volt idő, midőn kiragyogó szemek- 
kel kulcsoltad át karjaiddal a nyakamat, s 
úgy mondtad elfulladó szóval: szeress, - 
de én félre húzódtam akkor attól a jeges 

éreztetett a szivemmel. Nem akartalak! Ab- 

ban az órában féltem, nem tudom miért és 

sőbb bekövetkezett, vagy a multtól, mely- 
nek fenyegető sötétségét már éreztem egy- 

szer, de az emberi ős bünből eredő gonosz- 
ság nem tudott erőt venni rajtam, hogy bele 
dobjam magamat és mindent elfelejtsek ab- 

ból, a mi becsületesség. Jól tettem-e ? 
. A mitörténetünk ott Ida, emlékezz. 

kezdődött, hol minden komédia. A mosoly 

is, a köny is. Ugy bivják : szinház. Nézte- 
lek, s te néztél. Reád veszett a szemem, s 

azt képzeltem, hogy az én lelkemen átnyi- 
lalló láz, a te arczod. Pirjában talált viszon- 

Az országgyüűlési fügpetlenségi és 48-as 

megválasztott képviselő még nem mondott 

tal bármi illetéktelen befolyást akarna a 

érintéstől, melyet a jobbik felem intő szava 

Polmárokra gyakorolni, valamint : a nélkül, 
hogy más esetleges jelöltek érdeméből vala- 
mit levonna, - a párt azon férfiaira hivni 

föl a választók becses figyelmét, a kik a mult 
országgyüléseknek is tagjai voltak, és ám- 

bár magokat részint rendithetetlen elvhü- 
ségök és egyéb érdemeik, részint kiváló 

tehetségeik és parlamenti s hirlapirói tevé- 
kenységök által különösen kitüntették, 
mindamellett az utolsó választások alkalmá- 
val a kormánypárt által megbuktattattak. 
A végrehajtó bizottság egyébbiránt, miután 

tiszte a pótválasztások befejezteig kiterjesz- 
tetett, ha az iránt megkerestetik, fölvilá- 
gositással és erkölcsi támogátással továbbra 
is kész szolgálni elvtársainak. 

Igazolt képviselők. A magyar képvise- 

regmegyei és Izsák Dezső szatmármegyei 
orsz. képviselőket végleg igazolták. 

Katonai körökből. J á nos föherczeg- 
altábornagy és hadosztályparancsnoknak a 
hadsereg kötelékéből való kilépése ugy a 

bel-, mint a külföldi sajtó által különtféle- 

kép magyaráztatott. Még az őszi előlépteté- 

sek előtt gróf Poejacsevich lovassági 

tábornok és a budapesti IV. hadtest parancs 

János főherczeg ezt a parancsnokságot kér- 
te, de az intéző körök részben politikai, 

részben személyére venatkozó magántekinte- 
tek miatt, kérését megtagadták és Zágrábba 
- Ramberg helyére akarták helyezni, 
ki bizonyos tekintetek folytán Dél-Magyar- 

országba fog helyeztetni s Pejacsevich he- 
lyére Degenfeld-Schomburg grófés lo- 
vassági tábornok van kiszemelve. Ghicoy 
Béla altábornagy és a pesti I. honvi-kerü- 
let parancsneka pedig adlatus lesz s helyé- 
be mádi Ková cs György jön, a ki jelen- 
leg Kolozsvártt a VI. bonvédkerület parancs- 
noka, ennek helyére pedig P a co rKálmán 
vezérőrnagy neveztetik ki a VI. ker. pa- 
rancsnokává ideiglenes minőségben. 

luazságügyi reform. Az igazságügyi 

lóra vette a mult országgyülésen Ünger 
Alajos képviselő által megpenditett eszmét, 
hogy a felső biróságok egyes itélői taná- 
csainak létszáma a kuriánál 5, a királyi 
táblánál három szavazó biróra leszállittas- 
sék, mely esetben a birák nem volnának 
kénytelenek munkára szánt idejök legna- 
gyobb részét figyelmet kimeritő és egészsé- 
get rontó ülésekben eltölteni, hanem e he- 

osztott ügyek elintézésére, a mi természete- 
sen lényeges befolyással volna a hátralé- 
kok csökkentésére és egyuttal az ügyek 
alaposabb elbirálására. Az illető törvényja- 
vaslat, mely a hátralékok minél gyorsabb 

felkarol, hir szerint, még ez év folyamán 
a képviselőház elé terjesztetik. 

zásra. Egyszer fölmentem a felső páholy- 
sorra, s mikor elhaladtam a te páholyod 
előtt, kinyitottad izgatottan az ajtót. ,En- 
gem keres ?' Azt akartam felelni: téged ! 
s azt feleltem 

lámgyorsan akkor. Árulód lett az elhirtelen- 
kedés, de e pillanattól kezdve tudtam, éh 

te szivedben is. Két nap mulva fölkereste- 
lek, s aztán mig rügybe pattogtak künn a 
fák, eljátszottuk mi is az édes komédiát, 
melyet gyönyörrel suttog el ez, nehéz köny- 
nyel a szemében sir el az, 
harmadik, az ezredik. 

Aztán ? 
Szomoru kérdés... Künn omló köd 

gyül a hegyek lábaihoz s az én szivem min- 
den meleg indulata ugy elrepül hirtelen az 
enyészet e lappangó tolvajának szuró érin- 

lős erővel a lelkem tiszta házát soha. Mi- 

nek őrizzem, minek féltsem, hiszen te, ki 
nem tudom mitől. A jövőtől tán, mely ké- félelemmel és gyötrő szorongással remegtél 

az emberek itéletétől; ki egyik pillanatban 
a neki vadult szenvedély perzselő lángjával 
ragadtad meg a kezemet, s a másik pilla- 
natban iszonyodva taszitottál el: te nem tud- 
tad, te boldogtalan, hogy a fiatalság ra- 
gyogó tündér álma, a szerelem, egy világ 
minden igézetével csak egyetlen egyszer 

mor csak egyszer ringat gyönyörteljes mély 
bódulatba. Csak egyszer, egyetlen egyszer .. 

lőház biráló bizottsaágai Gulácsi Dezső be- 

noka saját kérelmére nyugdijaztatai fog s 

kormány - mint irjaák - komolyan fonto 

lyett sokkal több időt fordithatnának a ki- spks magvátiésbázisáb képezik, Mindenik 

feldolgozására nézve más intézkedéseket is 

a: nem. Látom arczodon a szé- 
gyent és zavart most is, mely elfogott vil- 

a második, a 

tésére, mintha nem dagasztotta volna esze- 

árasztja elya szivet, s az égi aranyos már 

Mit tudtad te, hogy ez eldobott egyszert, 

Kolozsvár, szombat, október 15. 1887. 
KIADÓ-HIVATAL: 
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Osztrák kölcségvetés: A német sógo. 
rok is csehül állanak pénz dolgában. A teg- 

pi képviselőházi ülésen beterjesztette Du- 
najevszki miniszter a költségvetést még pe- 
dig jó kora deficzittel örvendeztetve meg a 
sógorokat. 

A főbb tételek, melyekkel a most elő- 
erjesztett költségvetés lezáratik a követ- 
ező 

Az összszükséglet az 1888-ik évre 
585,715,768 frt, a fedezet 1888-ik évre 
514, 471, 836 frttal irányoztatik elő; a hiány 
e szerint 21,243,917 frtot tesz. 

Az 1887.ik költségvetési törvény sze- 
rint az öszkiadások 587.221,802 frt, az 
egész fedezet 509.546.594 frtal, a hMány é 
szerint 27,675 208 frttal volt lóírányozva. 

legyzőkönyv Marostordában. 
Tegnap leirtam a hires széksértési ese- 

tet. Marosvásárhely egész délután csak er- 
ről beszélt. Nehányat a szereplők közül ki- 
kaczagtak, nehányat sajnáltak, nehányat bá- 
multak. Az estobaságnak, makacsságnak, 
tudatlanságnak, erő:zaknak, furfangnak, alá- 
zatosságnak, gőgnek, ostromnak és vissza- 

vonulásnak forrongó kotyvasztéka volt az 
a tárgyalás. Ember lesz az a jegyző, hi a 
mozgásnak, lótás-futásnak, sugdosódásnak és 
nyüzsgésnek emez üléséről hü és érthető ké- 
pet tud adni a jegyzőkönyvben. 

Egy jó vármegyei jegyzőkönyv: ok- 
írata a határozatoknak és naplója az ese- 

vagy Barsmegyék jegyzökönyveit olvassa e 
század második tizedéből, mikor még szo- 
kásban volt „epébe mártott tollal irni, s 
mikor a főjegyzőt nem fél-vasuti jegygyel 
szállitották ,ad audiendum verbum regium? : 
meglepett gyönyörrel látja, hogy minő aes- 
thetikai munkára képes a hivatalos nyely is. 
Az ember e jegyzőkönyveket olvasva, a 
gyülés levegőjében képzeli magát, érzi a 
hullámzó gondolatok melegét s hallani véli 
a vitázók harsány szavát. Ejegyzőkönyvek- 

ben az indokoknak szine s a küzdelemnek 
képe van. Néha egy-egy tény kidomborodik 
a mesterileg csoportositott szavak közül, mi- 
ként előre lépni látszik egy carrarai szobor 

elevenednek a gondolatok s magukra oltik 

egy egy Kölcseynek, Nagy Pálnak, Balogh 
Jánosnak alakját. Az olvasó látja, hallja, 
érzi, hogy miként vivnak az eszmék, miként 

változik az érzület, miként hajlik a többsé- 
gi mérleg rúdja és miként hullámzik a vár- 
nagyőrizte kapuban az egyházi nemesek tö- 
mege. E jegyzőkönyvek a históriai alkotá- 

egy felülvizsgált és ellenőrzött naplószerü 

okmánytár értékével bir. 
Valjon ilyen jegyzőkönyveket vezet e 

Dósa Elek főjegyző Marostordában. 
Egyáltalában, valjon Dósa Elek fő- 

jegyző látott-e valaba egy ilyen jegyző- 
könyvet ? 

Isten, s nem tudja jéggé fagyasztani a meg- 

ölt boldogság égető sebét az életnek sulyos 
keresztje, mely az elveszett öröm sirján un- 
dor nekem és förtelem csupán. 

De hisz jó barátok maradunk. Ugy-e 
azok? Oh hát kaczagj, kaczagj, azt teszem 
én is - nézd - érezd - hazugság a sze- 

memből lepergő haszontalan viz, az igaz 
jól ! hogy az én lelkem láza vihart vert a csak, mit ajkam mond: a kaczagás igaz 

csak, a féktelen öröm, hogy jó barátok ma- 

radhatunk mi, kik közül az egyik reszket- 

ve suttogott a jövendőről és a szivéről, 

mely szeret; s ez az egyik nem én voltam ! 

Óh nem!... Mikor fakadó bimbókkal velt 
tele künn a hársak kopár, barna gallya : 

aeczélba feszült testemben minden izem, s 

kibontott szárnyam a kék levegőn tul ra- 
gadott magával ihlett kebellel térdelni 
fenn Istennek trónja zsámolyánál; keres- 
tem, vágytam az emberek édes mérgét: a 
magasságot és a hirt, hogy fölemelkedjem 
és irigyeljenek mind; hogy elődbe léphes- 
sek majd és igy szólhassak : Végtelenség az 
én világom! Szeretlek, jöjj! Neked kitá- 
rom!... S mire im kétszerte busabb künn 
a hallgató temető: leérkeztem a végtelen- 
ségből, meggyülöltem a hirt, megrugom is- 
tentagadó állat gyanánt a kéresztet, mely 
hazud és nem vagyok urad, csak jó bará 
tod és semmi más. 

Legyen ugy. Minden meghal egyszer. 
Minek hát a panasz? Nem panaszkodom, 
de jussak eszedbe majdan, ha boldogtalan 
lész, mert az leszel. Kell, hogy sirj, de 
nem lesz vigasztalásod, s a lelkedet át- 

nem, pótolja semmi. Nem ad kárpótlást az ]fogó éjszakának nem lesz világóssága . 

ményeknek. Ha az ember Borsod, Zemplén- 

a sötét háttérből. A ijegyző tolla alatt meg- 
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Sőt, valjon Dósa Elek főjegyzőnek 

volt-e mostanig tudomása, hogy ilyen jegy- 
zőkönyvek is léteznek széles e hazában ? 

Nem válaszolhatunk e kérdésekre, de 
annyit tudunk, hogy a tegnapi gyülés az ő 

interpellatióival és széksértési keresetet ma- 
gában foglaló melodramatikus morajjával 

gondot adott volna az ország minden fő- 

jegyzőjének. 
Csak Dósa Elek föjegyzőnek nem oko- 

zott gondot. Ő egyszerüen és kényelmesen 
esett át e nehéz kérdésen, mint a czigány a 
verekedésen, mely elől, mielőtt megkezdő- 
dött volna - elfutott. Dósa főjegyző is - 
elfutott. Nem Makfalvára a Dósák uj fész- 

kébe, nem is Dálnokra a Dósák ősi fészké- 

be, sőt el sem is futott, legfenebb Almási- 
hoz egy pohár barátságos borra, hanem kö- 
vette a legrövidebb útat és - kihagyta a 

jegyzőkönyvből a széksértési jelenetet. 
Már most ki hiszi el Dósának, hogy ő 

ezzel a Berzenczey reputatióját kivánta vé- 
delmezni? És ha nem a Berzenczeyét, hát 
ugyan kiét? Csakugyan megérezte volna a 
főjegyző, hogy e jelenet megörökitése által 

a viszketeges hatalom tekintélye csorbát 
szenvedhet az utókor előtt ? Ne tessék félni. 
Az utókornak vagy nagy bajai lesznek, 
vagy nem lesz nagy baja. Ha nagy bajai 
lesznek, nem fog ráérni a b. Bánffy főispán- 
nal való foglalkozásra; ha pedig nem lesz 

nagy baja, ugy nem lesz olyan bolond, hogy 
fejtörést okozzon magának azon talány meg- 
fejtésével, hogy minő politikai és hatalmi 
okok tehették korunkban lehetővé a b. 
Bánffy főispánságát, a Sándor László alis- 
pánságát, a Csongvai tisztiügyészségét és 
igy tovább. Az utókor itéletétől tehát ne 
tessék félni. Biztosra vehetik, hogy emlé- 
kezetük fölött „Elfog evezni az idők hajó- 
ja. És menni fog az örökléten át !- 

De ha nem az utókortól félt, miéri 

nem irta meg ama szeretetre méltó jelene- 
tet? A barsi, zempléni jegyzőkönyvekre 

goudolt talán, s félt a stilistikai nehézsé- 

gektől ? Ugyan, ne tréfálkozzék a főjegyző 

ur. Önnek a stylistika nem okozott és nem 
fog okozni nehézségeket. A betü: betü; 

egyforma az mindenütt. A makfalvi vén 

kántor épen ugy kiveti, mint - Jókai. A 

szó is csak szó; akár a forum romanum 

rostrumán, akár a maros vásárhelyi szék 

házban. 
! 

De hát akkor miért nem vette föl jegy- 

zőkönyvébe ama jelenetet ? Csak nem fogja 

azt allegálni, hogy ez alkalommal nem tör- 

tént tény, mert hiszen bezárni az ajtót, ez 

nem eszme, hanem tény. Azt sam fagja 

mondani, hogy nem jött létre határozat. 

Hiszen elhatározták a széksértési kereset 

meginditását; elhatározták az ajtó bezárá- 

sát; elhatározták a kereset visszavonását. 

Ugyan főjegyző ur beszéljen és gyujt- 
son világot a homályban. Mondja meg, miért 
nem vette jegyzőkönyvre azt a dolgot. 

Röstelte? De hiszen egy hiteles jegy- 
zőkönyv, mely tükre az eseményeknek és 
okmánytára a határozatoknak, csak nem 
függhet attól, hogy röst iró-e a jegyző 
vagy nem. 

Szégyellte? Ugyan, ugyan! Hát az ese- 
mények megváltoznak, a tények megsemmisü'- 
nek s a határozatok nem léteznek, ha egy 
főjegyző elkezd szemérmeteskedni? Avagy 

a fehér liliomom is szerette a napsugarat, s 

ime ugyanaz a sugár öli meg most, mely- 
ből nyáron át életet szivott. Silány tör- 

ténet ez. 
Köd minden; a virulás a teremtés- 

ben, s az emberszivben csalóka mulás csu- 
pán, változékony és ideig-óráig való. Igaz 
és rendithetetlenül örök csak a pusztulás, 
az ősz a maga lengő pókhálóival; octóber 
a mega hideg levegőjével, fehér derével és 
csipős páráival: A többi bolendság mind. 

Pusztulás! szeretlek ... 
s Sólyom Ferencz. 

Az „Ellenzék" számára Angolból forditotta: 

Amica. 
VI. 

(Folytatás.) (19) 

- Édes jó anyám, már két éve mult 

el annak, és maga tudja lelkem, hogy azó 
szerelme csak egy hirtelen jött futó sze- 
szély volt ! Bizonyosan elfelejtett. Ugy fog 
velem találkozni, mint a Leslie jövendőbeli 
feleségével, ennyi az egész. zon 

- Ohb, Julia, hát te nem érzesz szá- 
nalmat iránta ? 

- Edes jó anyám, kezdi a leány csu- 
dálkozó hangon, hogy Everardné hirtelen 
magához tér, maga lelkem ugy beszél mint 
ha én hibás volnék, s Vane ur iránt vala- 
mi sérelmet követtem volna el, én aki fjőt 
soha egy szóval vagy egy tekintettel nem 
bátoritottam fel! Anyám tudja, hogy azt 
nem tevém; és azt is tudja, hogy Leslien 
kivül sohasem szerettem senkit.:.:.: 

Bolond emberem érzékeny és gyere- 

kes. Szeretett, szeret és szenved; Istenem ! 

gyen s a mit még a papir türelme sem 
meg ? Ne tessék érzékenykedni. Csak gon 

doljon arra, a mi ma történt. Ön k ugyanis 

ma szótöbbséggel elhatározták, hogy a szék- 
sértési jelenet ne vétessék jegyzőkönyvre. 
No, ha ezt elbirja a papiros, bizony elbirta 

volna a tegnapi fiaskót is. A mai határoza- 
tot reméllem jegyzőkönyvre veszi. Nos, mit 

ért el ? Jegyzőkönyvre veszi, hogy a szék- 
sértési jelenet nem vétetik jegyzőkönyvre. 
Hát, épen igy lesz jegyzőkönyvre véve. 

Mindezek igen érdekes és tanulságos 

dolgok. Uj módszer és uj korszak. A főis- 
pán bakot lő, a tiszti ügyész rádupláz s a 
főjegyző mindezt nem hallja. A baklövések 

és törvénytelenségek e lánczolatát ma már 
uram, főjegyző ur, agyon hallgatni nem le- 
het. Alkotmányos életünk, a kötelességét 
nem teljesitő főjegyzőket pótolja a köteles- 
ségét teljesitő sajtóval. 

A brassói végrehajtó. 
(Vége.) 

V. Kászik Antal brassói lakos perel- 
vén Baka Eleket, végrehajtást vezetett, de 
eredménytelenül, mivel alperes összes ingóit 
Borsos Zsigmond eladatta. 

Később Kászik Antal követelését Bor- 
sös Zsigmond magára czédáltatta, és behaj- 
totta. Ekkor Bakának már volt vagyona. 

VI. De közlünk Exellentiáddal vak- 
merő dolgokat is. A mult 1886. évben Ghi- 
ka Anna herczegnő és férje akkori brassói 
lakosoknál ezerekre menő ingói árverés tar- 
tatott, mint kiküldött Borsos Zsigmond sze- 
repelvén. Az árverés befejeztetvén a felvett 
jegyzőkönyv a gondnok, a tanuk, ügyvédek 
és becslők által aláiratott. Párnap mulva 
panaszlott azon czimen, hogy otthon a ke- 
zelés alatt az eredetileg felvett jegyzőköny- 
vet tintával leöntötte és igy ez, használhat- 
lan: ujat irt, az érdekeltekkel azt ujból alá- 
iratván. Ez ennyiben maradt; a vételár fel- 
osztatván, egy elsőbbségi kérdés perében 
tünt fel többek előtt, hogy az ujonnan fel 

vett árverési jegyzőkönyvben némely értékes 
dolgok sokkal kissebb árban vannalk kitüntetve, 
semmint azok az árverésen tettleg eladattak. 
Az igy Borsos Z»igmond által eltüntetett 
összeg nagyságát csak is a vizsgálat fogja 
kideriteni. Tanuk ezen manipulátióhoz dr. 
Vajna Gábor, Demián Simon ügyvédek, Ja- 
cobi Márton felesküdt becsüs, mindnyájan 
brassói lakosok. 

VII. A brassói községi biróság részé- 
ről panaszlott Borsos Zsigmond piszkos adós- 
ságok miatt (mint fiáker pénzek, 5-8-10 
forintos kölcsönök stb.) árverésekkel üldöz- 
tetvén, e jelen évi szeptember hó elején köz- 
ségbirósági végrehajtó Dietrich Albert meg- 
jelent panaszlottnál a lefoglalt ingóságok 
átozállitása és elarverése végett. Fanaszlott 
azonban ellenszegült és midőn a kiküldött 
törvényes megbizására hivatkozott és ra- 
gaszkodott az árverés megtartásához: Bor- 
sos Zsigmond revolvert rántott elé, és azzal 
támadt Dietrichre. Az ügy, mint annyi sok 
más, eltussoltatott, de a megbotránkozás és 
felháborodás nem egykönnyen fog lecsilla- 
podni. ; le. 

VIII. De Borsos Zsigmond már csa- 
lásokba is elegyedett. Jelen év julius havá- 
ban hirül vevén, hogy brassói róm. katb. 
főelemi iskalai vezető tanító Biró Sándor- 
nak egy szalon butorzatra volna szüksége, 
megjelent ennél és eléadván, hogy neki Bor- 
sos Zsigmondnak a kezén egy egész garni- 
tur butor van árverés alatt G. Fornika el- 
len, felbiztatta, hogy Biró Sándor ezt ve- 
gye meg a pár nap mulva megtartandó ár- 
verésen. 

Midőn leánya az öntudatlan tévedé- 
sét mondja, Everardné elfordul, hogy felin- 
dulását eltitkolja; Leslie e pillanatban lép 
be, s Juliát visszavezeti a zongorához. 
Tiz óra után válnak el, s Leslie meg- 

csókolgatja a szép arczot, midőn jó éjt ki- 
ván neki. : 

A Ügyelj magadra édesem, mondja; 
azt óhajtom, hogy Godfrid előtt holnap na- 
gyon szép légy! 

- Ugyan mi bajérhetne holnapig? ne- 
velett a leány. 

S még nehány gyöngéd utasitás után, 
hogy vigyázzon magára, Leslie távozik. 

Midőn a hotelbe érkezik, tudatják ve- 
le, hogy Vane ur sétálni ment, de meg- 
hagyta, hogy barátja ne maradjon fent ér- 
te, miután főfájását kiakarja sétálni, s va- 
lószinü, hogy csak későn tér haza. 

Loeslie rossz kedvvel hallgatja végig 
az embert, aztán gyertyáját veszi s feküd- 
ni megy. y 

Ölyan kedélyállapotban volt, hogy az 
utolsó szivar mellett szeretett volna egy 
kis négyszemközti bizalmas társalgást él- 
vezni, s azt gondolja magában, hogy Vane 
várakozhatott volna itthon reá. De, midőn 
barátjának a halvány arczára emlékezik, 
rendes nyugodt természete visszatér, fütyö- 
részni kezd, s apró kellemetlenségeíről meg- 
feledkezve elalszik, hogy egy óra mulva ál- 
mából rémülve riadjon fel. .. 
De térjünk vissza Godfridhoz. Az a 

tudat foglalja lelkét, hogy holnap látnia kell 
Juliát, - mint idegennek nyugodtan kell 
vele találkozni, s csend sen kell állania, 
mig a leány szeretője, az ő legkedvesebb 
barátja, őket egymásnak bemutatja, Leslie- 
nek az igazságot soha s m szabad megtudni. 
Ismerve a barátja heves és szenvedélyes 

olyan dolgok történtek ott, a mit leirni szé- 

fél ügyvéde a pénzt : 
Biró Sándornak sem pénze, sem posztója. 

nyok panaszlott levelei, melyek a kárositott 
kezében vannak. 

IX. Az 1885 évben brassói Eisenstein 
M. czégnek javára Ardeleanu Paraszkivánál 
Borsos Zsigmond végrehajtást vitt körösz- 
tül; de a jegyzőkönyvet még jelen 1887 junius 
hó 10-ig nem terjesztette vala vissza. Midőn 
aztán ellene, de ezen ügygyel kapczolato- 
san bünvádi panasz adatott be : két esztendő 
után; de ismét, antedatálva a jegyzőkönyv- 
re a megbizóval nyilatkozatot vezetett az 
ekkorig való visszatartás igazolására. Ta- 
nuk erre Eisentein M. czég, dr. Weisz Ig- 
nácz ügyvéd. ; 

X A mit azonban már korábban kel. 
lett volna eléadnunk, Borsos Zsigmond ma. 
gukat az ügyvédeket is formaszerüleg zsa- 
rolja. A végrehajtási dijjakat mindig elő- 
legeztetvén magának, mindig többet csikar 
ki 1-2 frttal, melyeket soha vissza nem 
térit. Tanu erre Skita Mihály járásbiró ur, 
ki Borsost több izben megfenyitette az ilyes 
üzelmekért. 

XI. Borsos Zsigmond már panaszolva és 
fegyelmileg 20 frtban büntetve is volt, 
hogy földvár községének egy perében a hezé- 
hez bejött pénzt 6 hónap után sem helyezte 
letétbe. 

XII. Borsos Zsigmond Laskai Adolf- 
nak mintegy 200 frt házbérrel lévén adósa, 
fizetuni nem tudván az 1887. év elején, ma- 
gáért váltóban kezest állitott a földvér 
községi jegyző Schirkanyer Lőrincz szemé 
lyében. A lejárat közeledtekor Schirkanyer- 
től panaszlott egy uj váltót kért, mint 
mondá: a régi megujjitására mivel fizetni 
nem tud. A jegyző aláirta jóhiszemmel a 

tette, hogy a lejárt váltót fedezetlenül 
hagyta, az ujat ellenben egy brassói pénz 
intézetnél escomptáltatta. És most Schirka- 
nyer Lőrincz tettleg már mindkét váltóért 
exedualtatott, ingatlanai letábláztattak. Er- 
re tanuk Laskai Adolf, Schirkanyeor Lőrincz 
és Fink Adolf ügyvédi fogalmazó 

XIII. Daczára annak, hogy Borsos 
Zsigmond, kiszállásaihoz mindig borsos elő 
legeket szed fel: csak Kecskeméti 
brassói fiákeresnek 140 frt fuvarbérrel ma- 
radt adós. Midőn aztán megpereltetett és a 
fiakeres követelése mellett esküt tett: be- 
vádolta becsületes hitelezőjét, ki neki majd. 
nem 2 évig várt, hamis eskü miatt. Az ügy 

még nem törlesztette adósságát. 

De nem folytatjuk, kegyelmes ur! 
Hosszu lenne ama mulasztások, tiltott üzel- 
mek, kötelesség ellenes magatartások és 
tisztességtelenségek listája, melylyel Borsos 
Zsigmondot ugyis mint végrehajtót, ugyis 
mint embert vádoólni lehetne. Ezek csak fo- 
gantyuk, melyeknek révén az igazságügyi 
administratió legfőbb képviselője Nagymél- 
tóságod a panaszlott tőbbi büneit és vét- 
keit leleplezgeti és a sokszor arczul ütött 
hivatali reputatiónak és tisztviselöői karak- 
ternek elégtételt szolgáltathat. 

Mi, Kegyelmes ur! ezen állapotok né- 
zésébe és elszivelésébe belefáradtunk; ügy- 
feleink érdekeinek ilyetén kijátszását többé 
nem türhetjük és azon hitben vagyunk, 
hogy exellentiád is ily botrányos állapoto- 
kat többé megtürni szintén nem fog. 
Mi Kegyelmes ur! jól tudjuk, mire 

válalkozánk, a midőn ezen panaszszal Nagy- 
méltóságod elé járulunk; tudjuk, hogy gyü- 
löletes dolog alacsony emberek szenyesét tisz- 
tázgatni; de tudjuk azt is, hogy nekünk, mint 

ügyvédeknek publikus kötelességeinkis van- 

saját boldogságát egy más embernek a szen- 
vedésén nyerte meg, és hogy még a mellett 
hogy az a szenvedő fél, az ő legjobb barátja, 
Vane Godfrid. 

Godfrid mindent elgondol mig az ab- 
lak mellett ül; ma este nem tudott volna 
elmenni hogy Juliát Jássa; de ezek az órák 
szükségesek hogy elkészitse magát, és szi- 
vét iskolázza. Ab, mily forrón szereti még 
most is! Néha azt gondolta hogy legyőzte 
szivét; de arczának megpillantása olyan 
volt mint egy fátyol kegyetlen szétszaki- 
tása, megmutatva neki saját gyengeségét, 

sarégi szó hatalmát. Egészen elbódult 
bele, mióta tudja, hogy ki a Leslie sze- 
relme. 
Alig tudja elhinni hogy az lehetséges. 
Mert minden szenvedése között soha sem 
jutott eszébe hogy Julia habár nem szereti 
de wmás férfiut szerethet. 

Végre feláll, s az előssarnokba menne 

megy. Ugy érzi, mintha az égboltozata alatt, 
az éj csendjével körülte, s a csillagok sze- 
lid fényével felette, epedő, szerelmével és 
sajgó bánatával jobban megtudna kűüz- 
deni, - s csak a leány és barátja bol- 
dogságára gondolva szenvedélyét könnyeb- 
ben legyőzheti. De a csillagokat felleg bo 
ritja, s az idő hirtelen megváltozott. Szür- 
ke felhők tornyosultak az egen, s az emel- 

kedő szél, a tenger savától terhelve hideg 
lehelletével érinti arczát. Egész a viz szé- 
léig sétál; a viharos ég alatt hullámzó 
szürke tenger jobban talál kedély állapo- 
tával, mint kevéssel ezelőtt a csendesen 
mosolygó sima tenger. 

Már egyszer kemény harczot vivott, s 

jon ez keményebb küzdelem, midőn gondo- 
latának a hátterében a Leslie boldogsága 

ligyötrelem volna anna 
trmészetét, tudja hogy mily elviselhetetlen 

olna annak az gondolat, hogy az a gondolat, van? Leslie uyerte meg Juliát, Leslie kit ő 

T.enu erre a károsult tanitó és bizonyitváj 

200 frtos ujabbi váltót is. És Borsos azt 

Márton 

polgári ága ma is foly és Borsos teljesen 

nak és tudjuk, kogy az ügyvédség reputa- 

azt az izenetet hagyja Leslienek, hogy ne 
várakozzék reá, s kalapot téve a szabadba 

legyőzte szenvedését a tenger mellett. Vaj- 

tiójának jelen aláhanyatlott helyzetében az 
ilyes közegek törvénytelen tettei, mulasztá- 
sai és ér étclei miatt is, nem egyszer mi, 
ügyvédek vádoltatunk, mert a publi- 
kum kezünkben hatalmat vél, melyel az ily 
üzelmeket megtorolni lehet! 

Nekünk ily hatalmunk nincsen, de 
Exellentiádnak van! Van megbüntettetni a 

csalást, utját vágni a sikkasztásoknak, ele- 
jét venni a felek károsodásának; rászorita- 
ni a hanyag és lelkiismeretlen hivatalno- 
kot kötelességei teljesitésének utjára; meg- 
szüntetni a visszaéléseket és igazságot szol- 
gáltatni annyi befont és megkárositott em- 
bernek. 

Exellentiás Ur! Mi nem kérünk egye- 
bet csak erélyes vizsgálatot; csak érdeke- 
iuk megvédését, mi nem kerünk egyebet, de 
nagy hálávael togadjuk Nagyméltóságodnak 
azon intézkedését, mellyel Borsos Zsigmond- 
tól bennünket, a brassói jusztitia megszabadi- 
tand és a nekünk nyujtott méltányos se- 
gélyért felirjuk hálánzat azon érdemek kö- 
zé, melyeket Exelentiád az igazságszolgál- 
tatás terén e pillanatig szerzett. 

Melyekkel vagyunk Nagyméltóságu 
igazságügy miniszter urnak 

Brassó, 1887. szept. hó 27. 
hazafiui üdvözlettel, legalázatosabb 

sz 

Sehp *ek. 

Dy. We 

Dr. Kü. 

Reich Ay. 

ügyvédek. 

Torda-Aranyosmegye közig. 
bizottsagi gyülése. 

Torda, okt. 13. 

Megyénk közig. bizottsága főispán gr. 
Bethlen Géza elnöklete alatt, folyó hnó 12- 
én tartotta rendes havi gyülését, a mely 
gyülésnek főbb momentumait röviden a kö- 
vetkezőkben emelem ki: 

Alispán Veress Dénesnek a megye 
mult havi közigazgatási állapotát rövid vo- 
násokban feltüntető jelentése szerint a mult 
hóban alispáni beadványi jkönyvre érkezett 
873 ügy darab, a melyek - kevés kivétel- 
lel - ellátást nyertek. Külföldre szólló ut- 
levél 5 egyénnek adatott a romániai király- 
ságba. A különböző megyei alapokat illető- 
leg: a javadalmazisi alap tesz szept. vé- 
gén 879 frt 3 krt; az utmunka alap 3016 
frt 72 frt; a közig. letétek 2903 frt 40 krt, 
a mérték nitelesitési alap 2676 69 krt, a 
megyeház alap 1678 frt 76 krt. A közig. 
fogdában volt 15 férfi fegyencz, kik szept. 
hó végéig mind elbocsáttattak. Tüzeset 
Torda, Bagyon, Tur, N.-Ikland, M.-Záh, Al- 
Detrehom, M-Szakal és Gerend községek- 
ben fordult elő 5571 frtra becsült kár- 
ral, a melyből csak 14783 ífrt érték volt biz- 
tositva. 

A helyeslőleg tudomásul vett alispáni 
jelentés után, előterjeszti alispán örvende- 
tes hir gyanánt azt, hogy a nagym. föld- 
mivelés-, ipar- és kereskedelem ügyi mi- 
niszterium intézkedése folytán a megyebeli 
szőllő hegyekben eszközölt kutatás a fil- 
loxera (e veszedelmes szőllő-irtó rovarnak) 
jelenlétét sehol nem mutatta ki; a mely 
hir csak megnyugtató lehet szőllős gaz- 
dáinkra nézve. 

Tiszti főügyész Veress Sándor több 
vizjogra vonatkozó felfolyamodást terjesz- 
tett elő, a melyek - határidő eltelte után 
adatván be - mind vissza lettek utasitva. 

S mi ezen visszautasitásnak a következmé- 
nyel A törvény alapján felszerelt bejelen- 
téseket kötelesek beterjeszteni, a mely be- 
jelentések - a mennyiben a mérnöki hiva- 

JEémindig szeretett, s kiről tudja hogy szeretni 
s boldoggá fogja tenni Juliát. Égyedül az 
ő örömök az, amire szivének gondolni sza- 
bad! Az ő Juliájára, a ki őt oly forrón sze- 
rette, és a kit ő szeretett, gondoljon ugy 
mint halottra - mert reá nézve meg van 
halva. Elméje meg volt zavarodva midőn őt 
szerette, de midőn nem szerette világosság 
s ősszhang volt abban. Most pedig az ő 
élete van megzavarva; de miután ez nem 
az ő hibája miatt van, a hamis hang nem 
mehet-e át édes összhannggá? nem történik 
e meg, hogy a hamis hang a legnagyobb 
zenében is előfordul, a hármoniát még 
szebbé teszi ? 

Igy álmodozik mig a fellegek az egen 
nyargalnak; s végre, átázva, átfázva, fá- 
radtan kimerülve, de a megnyugvás és szi- 
goru elhatározás kifejezésével arczán, haza 
felé veszi utját. 

Amint a sziklás part egy fordulatához 
érkezik, a város jobb kéz felől előtte fek- 
szik; s amint arra néz, egy felcsapo piros 
láng látása meggyorsitja lépteit. 

Ez tüz! S ez az uj izgatottság el- 
felejteti vele saját ügyeit s baját; vi- 
lágosan látja, hogy a tüzvész hatalmasan 
terjed. 

A szél nagy füst fellegeket hajt fe- 
léje, - s a tüz lángja megvilágositja az 
eget. : 

Amint a tengerpartot elhagyja, s az 
utczára érkezik, az álmokból felriadt embe- 
rek rohannak el mellette, azt kiáltva egy- 
másnak, hogy az „Alcester Armban" ütött 
ki a tüz. ox 

E név hallására Godfrid megretten, s 
gyors léptei futásba mennek át. Vajjon az 
a hotel.e az, melyről ma este Leslie beszélt? 
Amint a vészhelyéhez közeledik, a tömeg 
majd leüti a lábáról, egy ideig egy szeg- 
letbe van szoritva, kalapja elveszett, ka- 

olvashatók e rémesiszavak: „Kénytelm 

nek a tengerbe; ugy sürgölődnek, ugy ! 
radnak, s mindenféle edénnyel öntikavi 

tal által eszközölt fölvételekkel ke 
fölszerelve legyenek - a vizjogi 
fől tudomást venni nem akaró né 
méntelen sok költségébe fognának 
Epen ezen megterheltetés kikerülése ul 
ból a közig. bizottság az illető minisztu 
hoz feliratot határozott intézni, a meljl 
felkérettek, hogy a vizjogi egyszerübő 
tések megtehetésére egy ujabbi 30nai! 
táridőt engedélyezni méltóztassék. Teki 
tel a müveletlen népnek a vizjogi 
fontosságáról való csekély belátásá 
lönösen arra, hogy a saját vizjo 
teendőinek a megtételére lett kötelemi 
csak „tréfának" vette; reméljük, h 
közig. bizottság feliratának meg lesi1 
vánt eredménye. a 

Főorvos dr. Szentpéteri L. havi 
tése a megye mult havi közegészségügi 
lapotáról kedvezőleg nyilatkozik, a ma 
ben a járvány kórok közül a roncsll 
roklob egyes esete csak is M.-Szabál 
gében mutatkozott - szelid lefolyámi 
hasznos házi állatok között azonban 
ragályos betegség nem fordult elő. 4 
vosi jelentés szerint a mult hóban a ( 
közkorházban ápoltatott 25 beteg. ! 
közül a hó végeig elhalt 2. gyógyuln 
bocsáttatott 10. 

Árvaszéki elnök Tarsoly Gábormi 
negyedes jelentése a következő főbb u 
kat mutatja: az árvák létszáma ten 
gyénkben szept. hó végével 829501 
-ondnokoltaké 84-et. A gyámok és 

e létszáma 5474. 

é-vák és gondnokoltak 
80 frt 58 krt, 

Ertt, értékpapirol 
"nénztári 

o 
30 kr. 

Kir. a. 
ez a más külömb. 
- a havi jelentéseb. 
által bebizonyitotta, hogy 
lehet mindig szelid, mint a ga. 
sem lehet mindig tűro, mint a báa, 

A folytonosan szaporodó adóhin 
kokkal szemben az ő szivében is fül 
élednie a harag kialvó félben álló tüz 
S e tüz most már fennen lobog, s fényi 

gyok a közigazgatási bizottságtól n 
hatalmazást igénybe venni." A mi 
vakkal azt teszi: az illető mulasztó 
gatási tisztviselők költségére állami 
rehajtók fognak kiküldetni az adók 
tására. A kir. adófelügyelő hara 
gyon is indokolt, hiszen a f. évi 
1-én esedékessé vált 4-ik évnegyedi 
tozás hozzá számitásával, a megyé 
tartozása a négyszázezer forintot meghalul 

Az adófelügyelői jelentés szerin 
mult hóban befolyt egyenes adóban 
írt 88 kr: hátralék e czimen még 
frt 27 és fél kr. Hadmentességi di 
zettetett 1318 frt 89 kr, hát 
18217 frt 77 és fél kr, kir. főm 
drásy Nándor havi jelentése a me 
rületén átvonuló állami utak álla 
a tényleges valóságnak megfelelől 
nak jelzi, 

Kir. tanfelügyelő Simó Bél 
kolai költségvetés és számadás el 
után tudatja a közig. bizottsággal, 
toroczkói községi iskolához tanitó 
iskolaszék által Tana Luiza választatotim 

Végül kir. ügyész Lázár Aurd 
rövid előterjesztést a tordai kir. tszéki 
dában levő vizsgálati foglyok és alt! 
létszámáról. A vizsgálati foglyok ul 
ugyanis Oct. 1-én 12,- az elitélteké 
67. A foglyok elelmezésére 288 frt 0 
költetett el. 

sattcltatá syoiaan kttelets " * 

bátja összeszakadt, és ő mozdulnis 
De a tolongás csakhamar engetl, és 
rül tud nézni, s a vasrácson mely 
épületet az utczától elválasztja 
lást vesz észre, nagy bajjal kitet 
áthatolni. ; 

A hotelt körülvevő tér kertt 
alakitva, de az izgatott tömeg a 
és virágokat letiporta, végre God 
kis vizfecskendő mellé jut, mely a 
rakat az épület homlokzatára lő 
tüzoltóknak nincs reményük, hogy 
dő lángokat fékezhessék. apiole 

Még ez ideig az épületnek mindl 
szárnya biztosnak látszik, ámbár a kr 
te levők berzédébél azt veszi ki, hog 
sokára az is a lángok martaléka ! 

Minden szélroham egy-egy na 
és füst oszlopot csap jobbra-balra. 
egy kis vizfecskendő az épület és 
nagyságának nem felel meg, ámbá 
tásra jött emberek sokkal izgatottabb 
minthogy belássák, hogy fáradságuk 
annyi eredményt szül, mintha vize 

az égő házra. a 

Iezonyu zürzavar mindenfel 
tel személyzete minden irányban 
butorokat, s mindenféle értékes tár 
- amint egy pinczér nagyobb tei 
ve, mint a másik lassabban megy 
frid mellett, az megragadja a karját 

- Az emberek mind bizta 
vannak?' "gon 

- Igen uram; volt a válasz. I 
alább mi azt hisszük, Az asszonyokat mi 
járt kezdetben a másik hotelbe szi. 
tuk át. az ar iűgs? 

(Folyt. köv))
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Görgényből. 
Saját tudósitónktól.) 

ső trónörökös okt. 12-én este 7 

tazott el Görgény-Szt.-Imréről s 

mulva a radnótfái udvari pavil- 
kezett, honnan a m. kir. államvas- 

n 8 óra 6 perczkor tovarobogott, 

18-kán este 7 óra 25 perczkor 

hessen. 
trónörökös bucsuzása Görgényből 

lyes volt. Ugy Görgény-Szt.-Im- 
mint a radnótfái udvari állomáson 
evezetesebb tisztviselőnek megkö- 
vadászat érdekében kifejtett tevé- 
és a tapasztalt rend felett elis- 

yilvánitotta. 

dászat eredményével, mivel ugy 

indnyájan löttek egy vagy több 
t idei görgényi vadászatok alkal- 

t bajor herczeg és Fridrik főher- 

kalommal lettek felavatva a me' 
udlászok sorába, mely „lovag-8 
! dvetor alkaimával 

hogy a trónörökö- 
- ki lelőt" 
yból "- 

murm- 
o85 ik évben 

agokká" a görgényi 
oóm a magas udvari kör- 

grátz Laji kolozsvári jeles ze- 
am ugyancsak huzta a szebbnél szebb 

rar népdalokat, * 4 fenségek annyira 
velték a mi érzésteljes magyar nép- 

unkat és ropogós zenénket, hogy Pon- 
uot nov. 20-ikára Laxenburgba rendel- 
Nem lesz rossz kereset a kolozsvári 
m fuknak, hiszen Görgénybe is - egyéb 
ségeken kivül - naponként százforintot 
uL Csak látni kellett volna azt a meg- 

ett képet és primási önteltséget" 
et Laji kománk fitogtatott, midőn okt. 
I, mult szombaton, egyszerre szoritha- 
markába 10 darab ujdonott uj ropogós 
tos bankjegyet, mint a görgényi va- 
' 5 napi honorariumát! Megis érde- 

mivel derekasan reászolgáltak. 

trónörökös elutazása alkalmából 

ényszentimre ugymondva : „fénytenger- 

községet, főleg a piaczot és a 
felé vezető főutvonalát, igen ügye- 

gittatta. A kastély egészen ra- 

fénytől. Már 6 óra után meg- 
a fáklyákat a trónörökös lak- 

lőtt, kit, midőn lejött, riadó él- 
ssel üdvözölt az összegyült nagyszámu 

Rezső tronörökös először Kovács Fe- 

marosvásárhelyi apátplébános, azután 
k János min. oszt. tanácsos erdőigaz- 

végre Pausinger József fővadászmes- 
memélyeit tisztelte meg kézadásával le- 
edő bucsujával, azután kalapját le 
köszönt a körülálló nagy közönségnek 

t bajor herczeggel, sógorával - akas- 
udvaráról kirobogott. 
Győönyörü látványt nyujtott az a szép 

ssor mely a trónörököst és vendégeit a 
h0 fi udvari pavillonig röpitette, hol 

Binffy Zoltán főispán, Marostorda- 
m, - Göllner Mihály polgármester és 

(m Iraugot rendőrkapitány Szászrégen 

m pPerczel Mór főfelügyelő, a m. kir. 
tak igazgatósága nevében tiszte- 

v. kolozsvári üzletvezetősége részé- 
Ti nyi István felügyelő, Schindler fő- 

. Kaufmann és Petrovich főmér- 
ük. Rezső trónörökös élénk társalgást 

atott környezetével a diszesen beren- 

és fényesen kivilágitott udvari váró- 

mben - a vonat odaérkezéséig, mely 
mégenből 8 órakor elindulva, 6 percz 

" rfelvehette magas vendégeit, hogy 
Is menetét folytathassa M.-Vásárhely, 

ldja meg önöket/ Ez a szivélyes 
tntés volt a királyfi bucsumondata az 
1 ó vadásztársasághoz és a nagy kö- 

viszontlátásig a jövő évben /4 Ez 
14 koronaherczeg bucsu jeligéje a va- 

ut intézőihez. . 

MINDENFÉLE.111/ 

lüdvözlő és hódolati feliratot fog 

ált kezelt marosvásárhely-szászrége- 

meg is lehetett ám elégedve ő fen- 

mint magával hozott kiválóbb ven- 

muzott." Körösy Albert járási főszol- 

muek riadó éljenzései között - jobbján 

felségénél. A vonat kiséretében a 

1, Kolozsvár, Nagyvárad, Budapest 
ybar a birodalmi székvárosba: Bécsbe: 

áriak és a pápa. A 

*
 

ökös elutazása átnyujtani többek között a kolozsvári róm. 

kkath. egyházközség is. Dr. Éltes Károly 
spát plébános e czélból alá irasi ivev kö- 
röztet, melyet már eddig elé mintegy négy 
százan irtak alá. A hódoló feliratot a többi 
erdélyrészi katholikus hitközségekével együtt 
a Lönhárt gyulafehérvári püspök vezetése 
alatt szervezett küldöttség fogja a jubiláló 
egyházfejedelemnek átnyujtani. 

-- A főispán névnapja. A királyii 
Görgényi vadászatain részt vett főurakat 
báró Kemény Kálmán alsófehérmegyei 
főispán e hó 18 án vécsi kastélyába hivta 
meg. A társaság egy napot töltött a főis- 
pánnál, ki ezuttal ovácziókban részesittetett. 
A báró a társaságot fényesen megvendé- 
gelte. Ebéd alatt Pongrácz Lajos kolozsvári 
népzenekara játszott. 

- A felkiáltló jelmek tudvalevő 
leg az a haszna, hogy pótolja az irónál a 
semmit mondó mondanivalót. P. o. hire jár, 
hogy a kulturegyletek közelebbi kongresz- 
szusa Szebenben vagy Brassóban tartassék 
meg. Erre a S. T. ujdondásza megereszt 
egy vaskos 1-t. Ez a jel bizonyára azt 
jelenti, hogy Emke fáradozásának és jó- 
indulatár vült a nemzetőri felszere- 

lések hatvanezer frtnyi munkát 
segesvári szász iparo- 

tás. Abrudbányán az 
sabás Ábel, eltávoztával 

ayre az unit. hivek f. hó 12 én 
aaly hévizi lelkészt választo:ták 

„Abrudbányán 10 évvel ezelőtt féleze- 
xen felül voltak az unitáriusok; mai szá- 
muk a 200 at alig közeliti meg. Szomoru 
jele ez ama szép és reánk nézve fontos vi- 
déken a magyarság napról napra fogyásá- 
nak és tért veszitésének. Ohajtandó volna, 
hogy a szép készültségü és nemes buzgalmu 
ifju pap egész erejét azon egyenetlenkedé- 
sek kiirtására szentelje, mely ma is féreg- 
ként rágodik az egykor oly virágzó magyar 
egyház életén. 

- Nem rossz. A szebeni Tageblatt 
arról értesit, hogy az „Unter der Erlen" 
sétányon - barmok sétálnak. Igaz-e ? 

- MHasábos panaszt bocsát világ. 
gá a S. T. kőhalmi levelezője azon ember- 
telen és irtózatos elnyomatás fölött, mely 
alatt a szegény szászok nyögnek, mióta a 
kőhalmi m. kir. adóhivatal csak magyar 
nyelven szerkesztett nyugtákat fogad el és 
fizet ki. Mert hát a nemzetiségi logika sze- 
rint helyesebb volna az állam minden tiszt- 
viselőjének németül, oláhul, horvátul, szer- 
bül, tótul, rusnyákul, csehül, olaszul, dalma- 
tul, zsidóul, czigányul és szászul megtanul- 
ni, mint a lakósságnak a magyar nyelvet. 
Igazán szörnyü helyzet a szegény szászoké! 
Milyen boldogságban usznak ezekhez képest 
az irigylésre méltó poseni lengyelek és el- 
zászi francziák a humánus és szabadságtisz- 
telő német uralom alatt ! 

- Vihar. Bánffyhunyadon mint on- 
nan irják - e hó 12-én óriási szélvihar 
pusztitott. A vihar, mely délelőtt 11 órakor 
keletkezett. Belekapott a faágakba, recseg- 
ve-ropogva rázta, tépte le s vitte odébb. A 
gyümölcsfákban roppant károkat okozott, s 
beterité az utczákat tépett faágakkal. A 
havasok fenyveseit is összevissza boronálta. 
A mezőkön senki nem ismer a boglyáira, 
ugy összevissza keverte a szél. A gyengébb 
fedelü házakról leszedte a zsindelyt, a desz- 
kát s a tizedik szomszéd telkén rakta le. 
Megdöngette a házfalakat, egyiket-másikat 
be is repesztette, másutt a menyezet omlott 
be, levitte a takarékpénztári épület fedelét, 
számtalan csürt és istálót összerombolt, né- 
mely helyt a kapukat forgatta ki oszlopos- 
tól, ugy hogy a lakosságot valóságos rette- 
gés fogta el s csoportosan menekültek ve- 
szélytelenebb helyekre. A kár jelentékeny. 

- Meglőtt vaddisznót talált a 
szászujfalvi ökörpásztor Kakasfalva (Sze- 
ben-megye) határán. A 76 kilót nyomó ál- 
lat megelőző napon lövetett meg, de a va- 
dászok elől akkor sikerült elrejtőznie. Az 
illetékes szolgabiró fog gondoskodni az ál- 
lat becsületes eltemetéséről. 

- Tüz volt tegnapelőtt Árkosfalu- 
ban Sepsi-Szt. György közelében. A Szent- 
Györgyieket megrémitette a tüz jelző, mely 
a városba jelzett tüzet s a lakósság szin- 
házban időző nagyobb része a tolongásban 
alig tudott magához térni. 

- Kolozvári zenekar az ud- 
varnál. Pongrácz Lajos kolozsvári nép- 
zenekara e hó 20 ikára Laxenburgba hiva- 
tott az udvarhoz, hol ez időben a görgényi 
vadászatokon is részt vett Lipót bajor 
herczeg és Frigyes főherczeg fognak 
időzni. 

- Tantestületi közgyülés. A 
csiki r. kath. tanitóegyesület ez évi köz- 
gyülését Csik-Somlyón október 26-án fogja 
megtartani. A gyülést megelőzőleg Imets 
F. Jákó ünnpélyes „Veni sanetet" fog mon- 
dani a Szent Ferenczrendi atyák templo- 
mában. A közgyülés tárgysorozata tiz pont- 
ból áll s az egyes tisztviselők évi jelenté- 
sein kivül, gyakorlati tanitásra vonatkozó 

tételt is foglal magába. A gyülés végével 
közebéd lesz. ! 

- Jótékonyság. A Naszódon mü- 
ködő „Mariana" cz. román tanitó testület 
tagjai, kik nagyobbára szegényesen dijazott 
tanitók, dr. Havas Gyula kir. tanfelügyelő 
felhivására, maguk között gyüjtést rendez- 
tek és mint eme gyüjtés eredményét a ,Gön- 
czy árvaházi alap javára 25 frt 40 krt 
terjesztettek be közelebb. E nemes tett 
méltó a felemlitésre. . 

- A nagyváradi jegászok A 
nagyváradi kir. jogakadémia polgársága 
csütörtökön tartott népes értekezletén álta- 

lános lelkesedéssel fogadta el Aradon járt 

vő tér megvétele és parkirozása végett a 
jogászság a város és az ország iijusága 
között mozgalmat és gyüjtést inditson. Áz 

küldtek ki. 

- Ghyezy Kálmán állapotában 
ujabb örvendetes javulás állott be. A bé- 
nulás lassankint csökken és már arra is 
képes a beteg, hogy támogatás nélkül fel- 
ülhet ágyában. 

-Br. Moreczky pozsonyi kano- 
nok, gr. Gvadányinak egyeilen élő rokona, 
Szakolcza város diszpolgárának választatott 
meg. 

- Kis hirek: Kihalt a báró Tomassich csa- 
lád, utolsó férfitagja báró Tomassich Imre elhunytával, 

a vallás és közoktatásügyi miniszter Bugyis András főes- 
peresnek, ki Ungmegye Palócz községében kisded óvo- 
dát és elemi leányiskolát alapitott és 15,000 ífrt érté- 
ket képviselő iskola épületet emeltetett s költségeinek 
fedezésére 20,000 frtnyi alapitványt tett. - Az orosz 
határszéleken katonai lázadás tört ki, mely sok zavart 
okoz. A lázadók négy chinai tísztet megöltek és há- 
rom erődőt felgyujtottak. - Női lovasezred alakitása 
végett - mint az olasz lapok irják - egy küldöttség 
járt az olasz hadügy miniszternél. E regényes ajánlatot 

rában jelenleg egy sereg lókötő ül a vádlottak pad- 
ján, a kik valóságos társulattá szervezkedve a leghihet- 
tetlenebb módon üzték mesterségüket a főváros kör- 
nyékén. - Kiraboltaa sirokat Belgium Coresbes 
nevü városában a sirásó, a holt testeken lévő ruhákért 
és fehérnemükért. A dolognak nyomára jöttek és sok 
ékszert találtak a sir rablónál. - Elpusztitotta 
a Mexico nyugoti partjain duló szélvész Guelita a vá- 

rosát majdnem teljesen. Számos emberélet esett aldoza- 

Singaporetől Shanghaug tett utjában. 

hogy szerencsétlenség történt vele. 

VÁROSI HIREK. 
- Az ő felsége a király által Ko- 

lozsvártt időzése alkalmával a szegények 
javára adományozott 2500 frtnyi összeg 
kiosztása felett ma döntöttek br. Jósika 
Sámuel főispán, Alb a ch Géza polgármes- 
ter és Losoncezi János árvaszéki elnök 

Attól tartanak, 

a királyi adomány nagyobb része ki fog 
osztatni azok között, akik ő Felségéhez 
segélyért folyamodtak; egy része pedig 
mint alapitvány, a városi szegényi alaphoz 
csatoltatik. 

- Esküvő. Somkereki Gusztáv gya- 
lui kincstári főerdősz holnap délután 3 óra- 
kor a külmagyar utczai ev. ref. templom- 
ban fogja esküvőjét tartani Szentgyörgyi Jo- 
lán kisasszonnyal Szentgyörgyi Lajos nép- 
iskolai igazgató szép és kedves leányával, 
Násznagyok a menyasszony részéről Szász 
Gerő ev. ref. esperes és neje, a vőlegény 

részéről Dobál Antal ügyvéd és neje Ko- 
szorus lányok: Szabó Klára és Katinka, 
Szász Margat, Ferenczi Anna, László Kor- 

Kornélia. Vőfélyek: Dr. Rózsahegyi Ala- 
dár, dr. Engel Gábor egyetemi tanárok, dr. 
Klatrobetz Gyula orvos, Pótzi Mihály fő- 
mérnök, Kovács Béla kir. erdősz, Szent- 
györgyi Jenő és Dénes a menyasszony fivé- 
frei. Az esketést Szász Domokos ev. ref. 
püspök végzi. 

- A város szervezeti szabályren- 
deletének részletes tárgyalását az evégre 
kiküldött albizottság ma teljesen befejezte; 
a javaslat most sajtó alá kerül s azután a 
jogi és pénzügyi szakosztályok elé fog ter- 
jesztetni. Az albizottság uj állomások felál- 
litását nem javasolja, ellenkezőleg többnek a 
megszüntetését; továbbá ajánlja a bizottság 
a fizetések emelését, a mit a közgyülés már 
többször elhatározott s a belügyminiszter 
sem ellenzett. A javasolt fizetések azonban, 
összehasonlitva más várósokkal és a me- 
gyei tisztviselők fizetéseivel, egyáltalán 
messze alatta maradnak más városok tiszt- 
viselői fizetéseinek. 

- Társas estélyt rendezett csütör- 
tökön a kolozsvári méhészegylet Grand 
Miklós méhészeti felügyelő és Abend An- 
drás vándor tanár tiszteletére, kik e napon 
érkeztek meg Kolozsvárra, honnan pénte- 

utaztak az ott ma kezdődő vándorgyülésre. 
Az estélyen szép számmal vettek részt a 
méhészek és a gazdasági egylet több tagja 
s a társalgás legkivált gazdasági kérdések 
körül forgott. 

fiatal asszony szaporitotta a szomoru rovat 
szerencsétlen halottainak számát. Káplán 
Mihály uj-utcza 14. sz. alatt lakó vasuti 
főkalauz neje mérgezte meg magát s pár 
órai kinlódás után az orvos mentési kisér- 

leteinek daczára elhunyt. A hozzá legköze- 
lebb állók sem gyanitják, mi kergethette a 
szerencsétlen asszonyt a halálba. Temetése 
holnap délután lesz. 

- A epiritus. A napokban érke- 
zett le Kolozsvár városához a belügymi- 

ritus egységi árának (1 liter 1 fri) föleme- 
lését, a hogy a városi pálinka-korcsmabér- 
lők kérelmezték s a mit Kolozsvár város, 
az elharapózott visszaélések megszoritásának 
ürügye alatt ajánlott volt. A miniszter a 
megtagadást azzal indokolja, hogy e kér- 
désben ő már 18883 ban ugyis döntött skü- 
lönben is a regale-váltság kérdésének meg- 
oldása ugyis küszöbön áll s igy Kolozsvár 
kedveért nem tehet kivételt. 

- A kolozsvári hölgyek fillér- 

választmányi ülésében 30 házbérse 
rő között összesen 220 frtot oszt 

mig egy kérelmezőt kérésével elutasitott. 

küldöttségének szon hazafias inditványát, hogy az aradi vértanuk sirhelye körül le- 

előkészületek megtételére öt tagu bizottságot 

- Miniszteri köszönetet és elismerést nyilvánitott 

a hadügyminiszter udvariasan visszautasitotta. - Zág- 

tul. - Eltünt a Wasp nevű angol ágyu naszód 

mint a városi tanács szegényügyi előadója; 

nélia, Somkereki Luiza és Szentgyörgyi 

ken reggel az egylet képviselőivel Deésre- 

- Öngyilkosság. Azéjjel egy szép, 

niszter leirata, melyben megtagadja a spi 

egylete folyó év september havában tartott. 

- Értesités. A f. évi deczember 
hóban középiskolai tanárvizsgálatot tenni 
szándékozó jelölt urakat értesitem, hogy a 
vizsgálatra mostantól fogva november hó 
15 éig jelentkezzenek, s a folyamodvá- 
nyaikhoz szükséges szabályszerüű okmányo- 
kat hiteles másolatban mellékeljék. A házi 
dolgozatok beadásának határideje november 
20 adika. Kolozsvárt, 1887. okt. 15. Fel- 
méri Lajos, m. kir. középisk. tanárvizsg. 
biz. elnök. 

- A szüreti szünidőt ma adták ki 
a helyi tanintézetekben. A szüreti vacatio 
-- mint legkellemesebb szünideje a tanuló 
ifjuságnak - vette kezdetét a mai nappal 
s két hétig ismét csend költözik be a kol- 
legiumok falai közzé. 

- Falopás. Weisz Mórnak külközép 
utczai szeszgyárába szállitották béresei már 
rég idő óta a fát a kincstári, faberekből. A 
hütlen cselédek azonban potom áron min- 
den szállitásból eleladogattak nehány szálat 
a berekhez közel levő pusztamalom gazdá- 
jának. A tegnap azonban rajtavesztettek s 
56 drb. ellopott fa került rendőri kezekbe 
- a tettesekkel együtt. 

- Nagy liba lopást követett el 
ismeretlen tettes az éjjel Orosz Károlyné 
külközép utczai lakos kárára, kitől 12 drb 
hizlalt libát eimelt el. A rendőrség keres 
Liba nincs. ; 

IRODALOM. 

* „Visszaemlékezések" czim alatt Deé- 
sen egy 10 ivre terjedő kötet jelent meg 

Kovács Sámueltől, a „Szolnok-Doboka" 

czimü hetilap zzerkesztőjétél. A kötetet ér. 
dekes események élénk leirásai foglalják el 
részint a politikai, jobbára pedig a társa- 
dalmi és müvészi körökből. Kovács szemé- 
lyes tapasztalatait irja le a kötetben, me- 
lyek nem egy érdekes adattal gazdagitják 
ujabbkori történelmünket, s érdemesek az 

elolvasásra. Kovács elég élénk tollal ren- 
delkezik ahhoz, hogy aránylag jelentéktele- 

nebb eseteket is vonzóan irjon le. Nem ir 
nagy műgonddal, de nem is válik köznapi- 
vá leirása s előadásában van zamat és közvet- 
lenség. Különös értékkel birnak könyvének 
ama részei, melyekben Deák Ferencz, Ke- 
mény Zsigmond, továbbá Prielle Kornélia, 
Lendvayné s másokról mond el többé-ke- 
vésbé érdekes dolgokat. Ránk erdélyrésziek- 
re legkivált azért bir értékkel e kötet, mert 
amaz idő eseményeivel foglalkozik, mikor a 
közszellem erősebb lendületet vett, s a tár- 

sadalom szervezkedni kezdett. Kovács köny- 
vét, mely 1 frtért kapható, ajánljuk olvasó- 
ink figyelmébe. 

* Gyümölcsészeti egyveleg a gyakorlati 
és tapasztalat köreből czimen 27 értekezést 
adott ki egy kis kötetben Lieb a 1d Béni, 
ki közel huszonöt éve foglalkozik a gyü- 
mölcsfa-tenyésztéssel. Előszavaban elmonája, 
hogy e huszonöt év alatt nem multel egyet- 
len egy sem, a melyben fat ne ültetett, ne- 
mesitett vagy ne ápolt volna. Ez bátoritot- 
ta, hogy tevékenysege között tett számta- 
lan megfigyelései eredményeit, melyek las- 
sankint tapasztalatokká alakultak, a nyil- 
vánosság elé bocsássa. Időszakonkint a szak- 
lapokban elszórtan közzétett czikkek gyüj- 
teményét rendezte a szerző sajtó alá. - A 
csinosan kiállitott kötet Hornyánszky Vik- 
tor kiadásában jelent meg s ára 1 frt. 

MŰVESZET. 
* Nemzeti szinház. Csiky Gergely ,Jós- 

lat"-át helyes eszme volt nyomban szinre- 
hozni ,Szökött asszony"-ának bukása után. 
Csiky megérdemli e figyelmet. Kiváló szol- 
gálatokat tett a magyar szinügynek már 
eddig is, s tenni fog bizonyára ezután is. 
A szépen megirt (s a főpap teljesen rosz 
alakját kivéve) igen jó alakokat mozgató 
darabot az este is nagy figyelemmel nézte 

végig a közönség, mely a házat háromnegyed 
részben töltötte meg. Fáy Szeréna gyönyörü 
szavallatát a jóslat jelenete után, melyet 
tökéletes müvészi erővel játszott meg, há- 
romszoros kihivással jutalmazták. Mellette 
méltó ensemblet képeztek Kovács, Ivánfi, 
Krasznayné, Megyeri, Demidor stb. Kifogá- 
sunk van Váradi Miklós ellen, ki csizmá- 
ban szakállal, úgy nézett ki, mint egy an- 
gol elown, s nem mint hellén ifju. Ha nem 
tudja Váradi ur, miféle viseletben jártak Del- 
phiben és Corinthban, ott van Kovács Gyula, 
kérdezze meg. Kifogásunk van a Széni k. a. 
hiányos ruházkodása ellen is. Olyan leányt 
kellett ugyan bemutatnia, de az ily éjjeli 
pillangók még Corintban sem jártak átlát- 
szó tüllben. Máskor vigyázzon az ilyesmire, 
s vigyázzon a rendező is. A darab máskü- 
lönben kifogástalanul ment. (a.) 

* A kolozsvári zenekonzervatoriumban 

a tanitás fendes mehete megkezdődött A 
konzervatorium hegedü, zongora, ének és 
összhangzattan tanitási főbb osztályokra 
oszlik, nem zárva ki a fuvola, czimbalom 
és más hangszeren játszást sem. A hegedü 
osztályt id, Farkas János a zongora és 
ének osztályokat Farkas Ödön és Farkas 
Mádai Ella asszony vezeti. A rendes házil 

hangversenyek ez évben is megtartatna 
sebb nagyobb időközökben a konzervato- 
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rium megnagyobbitott hangverseny termé- 
ben. E hangversenyekre a konzervatorium 
pártoló és rendes müködő tagjai, valamint 
az intézetben tanuló növendékek nyer- 
nek meghivót. A megnagyobbitott hang- 
verseny terem különben elég bőnek mutat- 
kozik nagyobb hallgató közönség befogadá- 
sára is és igy ajánlatosnak tartanók, ha az 
igazgatóság ugy intézkednék, hogy megha- 
tározott belépti dij mellett a nagy közön- 
ség zenekedvelő része is bemenetelt nyerjen 
a nyilvános jelleggel biró hangversenyekre. 
Ha a nagy közönség körében érdeklődés 
mutatkozik az ily hangversenyek iránt, mint 
sz az előző évben tapasztalható volt, az igaz- 
gatóság bizonyára méltányosan jár el, ha 
az anyagilag gyengén támogatott intézet ré- 
szére hasznot igyekszik huzni a közön- 
ségtől. 

" Figyelem. A kolozsvári szinházba já. 
ró közönseg saugvinikusabb része egy csöp- 
pet sem figyelmes a phlegmaticusabb rész 
iránt. Még foly az előadás a darab vége 
felé, s már ajtóbecsapások, mozgolódás, be- 
szélgetés és lábdobogtatás hangzik szerte 
azok bosszuságára, kik nem levén ismerő- 
sök a darabbal, a végét is hallani szeret- 
pék. Egy kis figyelem nagyon helyén való 
lenne. 

* A reformatió hősei; (ódonszerü tör- 
ténelmi arczképfüzér) ezim alatt Demjén I 
jogutóda Márton Kálmán kolozsvári könyv- 
árus füzetes kiadványt bocsátott ki Feer 
Sigmond mügyüjteményi specialista eredeti 
régi aczélmetszetei után többszörösitve a 
reformátió erősfejü és lánglelkü hőseiről. A 
kiadvány tiszta jövedelmenek egy része az 
E. M. K. E.nek van felajánlva. Az I. rész- 
ben 12 arczkép van; névszerint: Huss F. 
Ziska, Melanchton F., Zwingli, III. Frigyes, 
Móricz szász fejedelem, György (szakállas) 
Hans Sachs, Reuchlin, Spalatinus György, 
Sickingen Ferencz és Zwingli Reguda. A 
következő II részben ismét 12 arczkép 
lesz. Iskolai használatra e tiszta kivitelü, 
hü képek különösen alkalmasak, s ezért a 
tankörök figyelmét hivjuk fel elsősorban e 
vállalatra, melynek ára mindössze 6 fo- 
rint lesz. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
; 21-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. október hó 16-án. 

A SZÖKÖTT ASSZONY. 

KÖZGAZDASAG 
Az erdélyi gazdák deési vándor- 

gyülésen ,a kolozsvári gyümölcsészeti szak- 
osztályt? Szabó Sámuel és Szentgyörgyi La- 
jos választott tagok képviselik; „az erdely. 
részi méhészegylet" igazgató választmánya 
pedig Bodor László egyleti első alelnök - 
szerkesztőt kérte fől a személyes részvétel- 
1e, illetve jelentés tételre. 

A szép gyümölcs kollekcziót Zonda 
gazdasági egyleti főkertész személyesen vit- 
te el és rendezi a helyszinén a néző közön- 
ség számára. Hogy pedig a szintén igen 
szépnek igérkező méhészeti kiállitmány is 
annál kielégitőbbé tétethessék Grand Mik- 
lós országos méhészeti kormány biztos, 
Abend András erdélyrészi méhész vándor 
tanárral már tegnap átutazott, hogy azt 
kellőképp rendezze. 

. 

A tőzsdéről. 
Budapest, okt. 14. 

Bérlet 

Gabonaüzlet. 

Buzát ma gyengén kináltak, a kereslet mérsé- 
kelt, az irányzat szilárd volt. Elkelt mintegy 20,000 

mumázsa, mely 2 és fél-ő krral magasabb árakon 
kelt el. : 
rtéküzlet. 
A tőzsde figvelme ma majdnem kizárólag a 
két magyar járadék felé irányult. A magyar járadékok 

jobb árak mellett élénken keltek, A spekulatio-papirok 

emlitésre alig méltó forgalom mellett majdnem változat- 

lanul tegnapi helyükön maradtak. A forgalmi értékek 

kevés figyelemben részesültek. A helyi értékekben csak 

egyes kötések jöttek létre. A valuták és érczváltók vál- 

tozatlanok maradtak. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

NYILTTÉR. 
Zongora és harmonium raktár. 

(Főtér 13. Weselényi ház.) 

Raktáromon a legkítünőbb szerkezetü bel. és 
külföldi zongorák kaphatók a legolcsóbb árak mellett. 
Bösendorfer-féle 

concert zongorák, pianok, rövid szárny- 
zongorák, 

(Stutzflügel), (Piccolo) vannak raktáromon nagy vá- 
lasztékban. Több mint 7 zongoragyár van képviselve. 

A világhirü amerikai Estey-féle harmoniumok 
igen jutányos áron kaphatók nálam. 

Zongora javitások, ugyszintén hangoltatások el- 
vállaltatnak. Régi zongorák kicseréltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi dij mellett 
bérbeadatnak. 

Raktárom megtekinthető mindennap délelött 10- 
12.ig, délután 2-5-ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 

Keller Gábor 
zongora tanár. 

séget. 
) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős. 

Szerk, 

.
.
.
.
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Kolozsvárt, 18877 
2 sa 

11526-1887. s731a(39) 

rfrirdetés 
a városi malmok haszonbérbe adásáról. 
Kolozsvár sz. kir. városa közhirré teszi, hogy a városi 

malmok f. évi október hó 18-án délután 3 órától 

5 óráig a városház 4. számu termében tartandó nyilvános ár- 
verésen haszonbérbe adatnak. 

A bérlemény tárgyát képezik : 

1-ször. A Széchenyi-téren a volt hidkapu mellett lévő 8 

kerekü ugynevezett nagymalom a hozzátartozó udvarral, kőfaragó 

helylyel, melléképületekkel és kovácsmühelylyel együtt. 

2-szor. A sétatér felső ágánál az olajgyárral szemben levő 

3 kerekü ugynevezett zsemlés-féle malom. 

A haszonbéri idő kezdődik 1887. évi november hó 
20-án és tart hat egymásutáni évig, 1893. évi novem- 

ber hó 20-áig. 

Versenyezni csakis együttesen lehet az összes bérle- 

ményre, melynek kikiáltási ára 7500 frt. (azaz hétezer ötszáz 

forint évi bér. 
Versenyzők a kikiáltási ár 1000-át kötelesek bánatpénzül 

letenni. 
Zárt irásbeli ajánlatokat az árverés napjáig déli 12 óráig 

a városi tanács, azután az árverésen az első szóbeli igéret meg- 
tételéig az árverező bizottság fogad el. 

Az árverési feltételek és szerződési pontozatok megtekint- 

hetők a városház 5 számu szobájában. 

Kolozsvár szab. kir. város tanácsának 1887. évi október 

hó 4-én tartott üléséből. 
ALRACH GÉZA, 

polgármester. 

A 894. (2-8) 

„MAGYAR-FRAN
CZIA ő 

biztositó részvénytársaság vezérügynöksége s 

8 irodáját belmagyar utczából 3 

S ATHELYEZTE 
ő BELMONOSTOR-UTCZA 8 

g 8 
O 

LÉVAI DEZSŐ 
bőrraktára Kolozsvárt, belhid-utcza 8.8Z. 

Van szerencsém t vevőim becses tudomására juttatni, hogy ujabban tett 

előnyös bevásárlások folytán i ; 

bóráru üzletémet 
ismét dúsan és válssztékosan felszereltem és azon kellemes helyzetben vagyok, bogy 

mindennemü bőráruk és czipész-kelmékkel ugy nagyban, mint kicsioy- 

ben és kivágásokban i 

az eddigieknél még jutányosabb árakban szolgálok. 
Tudatni kivánom továbbá, hogy tőbb vevőm által kifejezett kivánság- 

nak engedve, elhatároztam üzletemet kész (ríchtolt) lábbeli-felső részekkel is felsze- 

szARÁSZT 
megnyernem, kit üzletemben t. vevőim rendelkezésére tartok és elválalok minden- 

nemű czipő-felsőrészek elkészitését (richtolását) mérték szerint a legrövidebb idő 

alatt, a nélkül, hogy az előkészitési dijnál legcsekélyebb haszonra is számitanék, 

miután ez üzletágat csupán csak t. vevőim kényelmére rendeztem be. - Szintugy 

a készletben levő (richtolt) felsőrészeknél minden külön haszon nélkül csakis az 

anyag és munkadijat számitom. 
ga vVidéki megrendeléseket is a legjutányosabban és leggyorsabban teljesitek ; 

szives figyelmébe ajánlom továbbá nagy készletemet a legkitünöbb minőségü s e 

mellett jutányos árban számitott 

FoORÓRÖKBÓL 
u. m. lakkok, zergék, vikszos-bőrök, flesch és Heyl-féle gyartmány stb., melyekb y 

etszés szerint ugy kötések-, mint darabonként, nem különben kivág? sokban is 
szolgálok. Tisztelettel : 

883. (4-x) LÉVAI DEZSÉ. 

aueazaa aamet 
BOÉR SÁAÁNDOR 

23 év óta fennálló nagy vatrógép raktárában 

Kolozsvártt, Főtér 7. szám. 

Vásárolhatni legjutányosabban, részletfizetésre is a gépek valódi- 
ságát tanusitó eredeti bizonyitványnyal ellátott ,Howes, „Singer", 
„Wheeler és Wilson", Cylinder Elastic" s ,UOszlop' 

Erdélyben egyedül csakis raktárábán találhatók a leg- 
ujabb „Phönix' varrógépek, 

melyek ugy családi használatra, valamint iparos czélokra minden 

eddigi gépeket fölülmulnak, valamint uj találmányu Kayser-féle 
mgomblyukvarró készülékkel ellátott magaskaru „Singer" varrógép, 
(a varrógép ipar terén a legtökéletesebb haladás), melyhez kivá- 

natra mellékelhető: lald. 

lyukbeszövő és monogramm himzó készülék: 
Ezen varrógép nemcsak hogy az összes eddíg feltalált és tökéletesitett vár- 

rógépeket a rendes varrás mínden nemében messze tulhaladja, hanem az oly fárasztó 
és hosszadalmas kézi munkát igénylő gomblyukakat is bámulatos csínnal és gyor- 
sasággal (egy órában 50-nél többet) kiköti 

csak BOÉR SÁNDOR tart. 
Varrógép raktárával kapcsolatos igazitási mű- 

helyében tanult gépészt, s azért képes megrongált 
gépeket is jótállás mellett ismét tökéletes jó állapotban 

jutányos áron helyreállitani. 1 a608 0545 

d APE é BEcsI bevásárlásomból haza jőve, van sze- KALAPOS ÜZLETEMET 

e 

esset egyea BET EGHPEÉ
TERI! 
( 

e
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relni s e czélra sikerült a fővárosból 

ELENZEk(934)1 
. 

. F 

emmmz m zm áb sssls z l z z 

1 Van szerencsém becses tudomására hozni, hogy Kolozs- ÉRTESIÍTÉS. ú vártt, beltorda-utczában a ,Nemzeti szálloda' alatt 

megnyitottam. 

1 S ZI es T E L I I 1 N Y R E Külföldön szerzett ismereteim alapján czélom az ugyneve- 

az uj kelmék nagy menynyiségben, több mint (10,000) méter zett rancia módszer szerilti 

megérkeztek. czilinder-, kemény- és puha-kalapok 
Téli és őszi ruhaszövetek méterenkint . . 28 kr. ] készitését hazarészünkben is meghonositani. esú 

al Készitményeim versenyképessége és jutányos ára lehetővé 
Duplaszéles gyapjuból fél posztó. . 45-50 , m 7 1 yosl. 
Finomabbak 60, 70, 80 kr., ! frt, I írt 20 kr. felé leg- I] teszi a t. uri közönségre nézve e tekintetben a külföldről való be- 

finomabb minős égig Vatt mollok 75 krtól. Cássán posz- hzatal mellő ésével egy ugyszólva uj, honi iparág felkezeléeét 

.. . ; ' més pártolását. 
tók minden szinben I frt 20 krtól stb. Kérem becses megrendelésével megtisztelni. 14 

Czilinder-, kemény- és puha-kalapok kivasalását és javitását Ruhadiszek, zsinorozások, gyöngyös diszek, bársonyok e, 
a legnagyobb készséggel szintén felvállalom s a legnagyobb pon- 

stb. Béllések, gombok s minden női ruhához való kellékek tossággaljutányos árbanateljesitem. 

legolesóbb árakon ; I Jelzavam: Versenyképes magyar ipari: 

ORELLI HUGÓ divat-raktára sa zrtzténtt k. 
859. (3-x) Belhid-utcza 7. szám. 818. (8-10) BOLYAI GYULA, 

muy Női-ruha varrótermem 1-ső Octóbertől Párizs- z s s spyes 

eemeemememememem 
utcza 9. sz. emelet. 
m e 

a
 

LEGNAGYOBB 

NŐI-DIVAT és PIPERU-RAKTÁRA 
Kolozsvártt, főtér, takarékpénztári épület. 

AzZ ŐSZI IDÉNYREE 

UJ NŐI-DIVAT ÜZLET. 

POTOCKY Es DANIEL 
Főtér 13. szám, Báró Wesselényi-féle ház. 

Van szerencsénk a n. é. közönség becses figyelmébe 
ajánlani, hogy az 

ÖSZI és TÉLI IDÉNYRE 

" 

l
e
l
 

"
 

ujonnan érkeztek és feltünő olcsö árban kaphatók a legujabb divatu di- 
szitett és diszitetlen J 

KALAPOK, KALAPFORMÁK, 
és hozzátartozó diszek, minden fajta és szinü szallagok, csipkék, tollak és 

evirágok, legyezők, rüschelk 
A LEGUJABEE ) azizt kesztvő 1 kszlegujabbaőivat 

. ; egjobb minőségü kesztyük, alet taa más legujabb kötztivata 
pipere-t rgyak. RUHA-SZÖVETEK, DISZEK, VÁSZNAK E 1 

Raktárunkat nagy vála ztékkal rendeztük be és elő- fejékekből. Legujabb divatu fekete és szines tricolot l k 

nyös bevásárlásunknál fogva az árakat feltümő ol- e derekakból. 

csón szánmitjuk. é GYÁRI RAKTÁR sc 
ő Szivesi bizalmukat kérve j kész nől felöltők, Ap lagvettekből slegobb minőségü miede 

Tisztelettel : rek ; Je nom atist és len himzésekből 

E 818. (10-15 rba . e Kalotaszegi s csángó varrottasokból. 
.(10-15) P otocky es Dániel. é hett Eaháknak készitését, egy ruhaderék és előhossza beküldése után felelősség 

a 
mellett elvállalom. 

a Vidéki megrendelések azonnal és ( G Midőn a n. é. helybeli és vidéki közönség b. pártfogását kérem, biztostom 
e p ontosan t elj esittetn ek. a legpontosabb és jutányosabb szolgálatról. 

879. (8-x) Téljes tisztelettel BETEGH PÉTER. 

eemeemlememeeen je
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Munkát a hazai iparosnuak! 

TFERENCZI IGNÁCZ 
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a CZIPÉSZ, 

é 2 Kolozsvártt, a Főtéren. 

- Elismert első és legnagyobb raktára. : Megrendelések minta-czipő vagy mér- . 

s Saját készitményei. 
ték után ! é 

e Foölülmul minden behozott / pontosan és jutányosan 

0 gyári munkát. a Pontos ekaek azonnal 
9 Kényelem, csin és tartósságá- 2 teljesittetnek. x 

val kizár minden versenzt! 

MWert csak ugy halad iparunk! 
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ALAPITTATOTT 1869-ben. 

MsIz aiA 
a BUTOR GY ARÓS 

Kolozsvár-Marosvásárhelyi üzletét áttette 

-pbelmonostor-utoza 3 sz. alá. 
hol is egészen ujonnan berendezett butortermeimet, ugy földszin- ő 

ten mint emeleten a butort igénylő n. é. közönségnek dús vá- 

lasztékban ajánlom. ő 

Tisztelettel : 
876. (4-x) 


